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URADNY VESTNIK EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV

4.4.1997

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 28. februdra 1997

ustanovujice podmienky zdravia zvierat a vzory veterindrnych osvedéeni vzhladom na dovozy
misovych vyrobkov z tretich krajin a ktorym sa rusi rozhodnutie 91/449/EHS

(Text s vyznamom pre EHP)

(97/221/ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na smernicu Rady 72[462/EHS z 12. decembra
1972 o problémoch stavisiacich so zdravotnou a veterinirnou
prehliadkou pri dovoze hovddzieho dobytka, oviec a koz
a osipanych, Cerstvého misa alebo misovych vyrobkov z tre-
tich krajin ('), naposledy zmenend a doplnend smernicou
96/91/ES (%), a najmd jej clanky 21 pismeno a) a 22,

so zretelom na smernicu Rady 92/118/EHS zo 17. decembra
1992 ustanovujicu poziadavky tykajice sa zdravia zvierat
a ludi, ktorymi sa riadi obchod s a dovozy do spolocenstva
produktov, ktoré nie st predmetom danych poziadaviek uvede-
nych v osobitnych pravidlich spolocenstva uvedenych v pri-
lohe A, kapitola I k smernici 89/662/EHS a pokial'ide o pato-
gény k smernici 90/425/EHS (), naposledy zmenend a dopl-
nent smernicou 96/90/ES (*), a najmi jej clinok 10 ods. 2
pismeno c),

kedze smernica Rady 77[99/EHS (), naposledy zmenend
a doplnend smernicou Rady 95/68[ES (°), definuje mdisovy
vyrobok stanovenim minimélnych poziadaviek tykajicich sa
oSetrenia;

1

ES L 302, 31.12.1972, s. 28.
ES L 13,16.1.1997,s. 26.
62,15.3.1993, s. 49.
ES L 13,16.1.1997,s. 24.
ES L 26, 31.1.1977, s. 85.
ES L 332, 30.12.1995, s. 10.
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kedZze rozhodnutie Komisie 91/449/EHS (), naposledy zmenené
a doplnené Rozhodnutim 96/92/EHS (%), stanovuje vzor veteri-
narnych osvedéeni pokial ide 0 masové vyrobky u hovidzieho
dobytku, osipanych, koni, oviec a koéz dovazané z tretich
krajin;

kedze je potrebné stanovif podmienky tykajice sa zdravia
zvierat a vzor veterindrnych osved¢eni pozadovanych pre
dovozy mdsovych vyrobkov vyrobenych zo zveriny z farmo-
vych chovov, z domdcich krdlikov a zo zveriny z volne
zijlicej zveri z tretich krajin;

kedze kategdrie misovych vyrobkov, ktoré sa mozu dovdzat
z tretich krajin zdvisia od zdravotnej situdcie v tretej krajine
alebo v Casti tretej krajiny vyroby; kedze, ak maji byt schopné
dovozu, ur¢ité misové vyrobky museli byt podrobené zvlast-
nemu osetreniu;

kedZe zoznam tretich krajin z ktorych ¢lenské stity dovazaju
misové  vyrobky je wuvedeny v rozhodnuti Komisie
97/222/ES ();

kedze je potrebné stanovi podmienky tykajice sa zdravia
zvierat a osvedCenie pozadované pre dovoz tychto vyrobkov
z vyrdbajiicej tretej krajiny; kedZe s cielom objasnit a zjedno-
dusit legislativu  spolocenstva je opodstatnené zoskupit
podmienky tykajice sa zdravia zvierat a certifikiciu pozado-
vani pre dovozy roznych kategérii misovych vyrobkov
a zrusit rozhodnutie 91/449/EHS;

() U. v. ES L 240, 29.8.1991, s. 28.
() U. v. ES L 21, 27.1.1996, s. 71.
(°) Pozri stranu 39 tohto Uradného vestnika.
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kedZe tieto podmienky, tykajice sa zdravia zvierat a veteri-
ndrna certifikdcia sa uplatiiuji bez toho, aby tym bola dotknutd
poziadavka na program testovania rezidui, ktory bol schvaleny
pre dotknutdl tretiu krajinu na zdklade rozhodnutia Rady
79/542[EHS ('), naposledy zmeneného a doplneného rozhod-
nutim Komisie 97/160/ES (3;

kedZe opatrenia uvedené v tomto rozhodnuti st v stlade so
stanoviskom Staleho veterindrneho vyboru,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Na ticely tohto rozhodnutia:

1. bude sa uplatiiovat definicia misovych vyrobkov uvedend
v ¢lanku 2 pismeno a) smernice 77/99/EHS;

2. miso alebo misové vyrobky pouzité pri vyrobe misovych
vyrobkov musia byt ziskané z:

— domécej hydiny nasledovnych druhov: domdcich
sliepok, moriek, perliciek, husi a kacic,
alebo

— domadcich  zvierat nasledovnych —druhov: hovidzi

dobytok (Bubalus bubalis, Bison bison), o$ipané, ovce,
kozy a kopytniky,

alebo

— krélikov z farmovych chovov a domdcich kralikov defi-
novanych v ¢lanku 2 ods. 3 smernice Rady
91/495[EHS (),

alebo

— z volne zijicej zveri definovanej v ¢lanku 2 ods. 1
pismeno a) smernice Rady 92/45/EHS (*);

Cldnok 2

Clenské stity povolia dovozy mésovych vyrobkov:

1. ziskanych z druhov uvedenych v ¢lanku 1;

2. a) bud

. ES L 146, 14.6.1979, s. 15.
. ES L 62,4.3.1997,s. 39.
. ES L 268, 24.9.1991, s. 41.
. ES L 268, 14.9.1992, s. 35.
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povodom z tretich krajin uvedenych v casti II prilohy
k rozhodnutiu 97/222[ES, alebo z casti tretich krajin
definovanych v casti I prilohy k tomu istému rozhod-
nutiu, za nasledovnych podmienok:

— misové vyrobky obsahuji miso afalebo miasové
vyrobky ziskané z jedného alebo viacerych druhov,
ktoré boli podrobené nespecifickému oSetreniu
uvedenému v Casti IV prilohy k rozhodnutiu
97/222]ES;

alebo

povodom =z tretich krajin uvedenych v casti 1I a III
prilohy k rozhodnutiu 97/222[ES, alebo z casti tretich
krajin definovanych v casti I prilohy k tomu istému
rozhodnutiu, za nasledovnych podmienok:

— misové vyrobky obsahuji miso afalebo misové
vyrobky ziskané z jediného druhu povoleného v pri-
slusnom stlpci s uvedenim dotknutého druhu a boli
podrobené minimélne rezimu osobitného oSetrenia
vyzadovanému pre miso z takychto druhov uvede-
nému v Casti IV prilohy k rozhodnutiu 97/222/ES,

— madsové vyrobky obsahuju Cerstvé, spracované alebo
CiastoCne spracované mdsd viac ako z jedného
druhu, ktoré st zmieSané este pred ich podrobenim
konecnému oSetreniu. Toto kone¢né osetrenie musi
byt minimalne rovnocenné najprisnejsiemu osetreniu
uvedenému v Casti IV prilohy k rozhodnutiu
97/222[ES, pre kazdé jedno z jednotlivych misovych
zloziek dotknutych druhov,

— kone¢ny misovy vyrobok sa upravi zmieSanim
predtym oSetreného misa z viac ako jedného druhu,
predchddzajice oSetrenie ktorému bola podrobend
kazdd masova zlozka muselo byt minimdalne rovno-
cenné prislusnému oSetreniu uvedenému v Casti IV
prilohy k rozhodnutiu 97/222[ES, pre dotknuté
druhy masa.

Ogetrenia uvedené v Casti IV prilohy k rozhodnutiu
97/222[ES predstavuji minimdlne prijatelné podmienky
spracovania pre tGcely zdravia zvierat pokial ide o miso dot-
knutych druhov z uvedenych krajin;

. Cerstvé mdso pouzivané na vyrobu mdasovych vyrobkov

mus{ vyhovovat prisluinym podmienkam tykajacim sa
zdravia Iudi pozadovanym pri dovozoch takéhoto misa do
spolocenstva.
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Clanok 3

Misové vyrobky uvedené v clanku 2 musia splfiat poziadavky
uvedené vo vzore certifikitu o zdravotnom stave uvedené
v prilohe. Takyto certifikdt musi sprevddzat zdsielku a musi
byt riadne vyplneny a podpisany tradnym veterindrnym
lekdrom.

Cldnok 4

Rozhodnutie 91/449/EHS sa rusi.

Cldnok 5

Toto rozhodnutie sa bude uplatiiovat od 1. marca 1997.

Cldnok 6

Toto rozhodnutie je adresované ¢lenskym $tdtom.

V Bruseli 28. februdra 1997

Za Komisiu
Franz FISCHLER

clen Komisie
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PRILOHA

VZOR VETERINARNEHO OSVEDCENIA PRE MASOVE VYROBKY URCENE NA ZASIELKU DO EUROPSKEHO
SPOLOCENSTVA

Upozornenie pre dovozeu:  Toto osvedéenie sliZi len pre veterindrne Gicely a musi sprevadzat zasielku dovtedy, az kym zésielka
dosiahne hrani¢nd kontrolnd stanicu.

Referencné &islo certifikdtu

Krajina urcenia:

(ndzov clenského $tatu ES)

Referencné &islo certifikatu zdravotnej neskodnosti:

Vyvazajuca krajina (1)[regién (1) (2):

Ministerstvo:

Urad:

I. Oznalenie misovych vyrobkov

Uvedte povod midsa pouzitého vmdsovom vyrobku vloZenim znacky
do rdmcekov oproti kazdému dotknutému druhu.

Doméce druhy (2)

Hovadzi dobytok

Ovce

Kozy

Osipané

Jednokopytnik

O 0O o0Ooao o

Hydina (upresnite)

Zver z farmovych chovov (?)

Parnokopytniky (okrem o$ipanych) (upresnite)

Osipané

Vtaky (upresnite)

Kraliky domace

O 0Ooo o

Ostatné z Celade zajacovité (upresnite)

Volne zijtica zver (2)

Parnokopytniky (okrem osipanych) (upresnite)

Osipané

Vtaky (upresnite)

neparnokopytniky

Z Celade zajacovité (upresnite)

O 0O0O0OoOooa0o

Ostatné (upresnite)

(") Vlozte nazov krajiny v ktorej bol masovy vyrobok popisany v osvedéeni vyrobeny. Navy3e sa musi vloZit ndzov regiénu, pokial povolenie
vyvézat masové vyrobky do spolocenstva bolo obmedzené na urcité regiény vyvazajicej krajiny (pozri prilohu, ¢ast 1k rozhodnutiu
Komisie 97/222/ES).

(3 Nehodiace sa preciarknut.
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Popisanie masovych vyrobkov:

Druh kusov:

Druh balenia:

Pocet kusov alebo baleni::

Pozadovand skladovacia a prepravnd teplota:

Zivotnost:

Netto hmotnost:

P6vod misovych vyrobkov

Adresa (adresy) a &islo (¢isla) veterindrneho schvalenia:

a) prevadzkdrne (prevadzkdrni) dodavajicej Cerstvé maso:

b) prevadzkarne (prevadzkérni) masovych vyrobkov:

¢) skladovacieho zariadenia (zariadeni):

Miesto uréenia midsovych vyrobkov

Masovy vyrobok sa odosiela z:

(miesto nakladky)
do:

(krajina urcenia)

nasledovnym dopravnym prostriedkom (1):

Meno a adresa:

a) Odosielatela:

b) Prijemcu:

Zdravotné osvedcenie

Dolupodpisany tiradny veterinarny lekar potvrdzujem, ze:

1. Misovy virobok obsahuje nasledovné masové zlozky a splfia nizsie uvedené kritéri:

druh (1) oetrenie (3) povod ()

podmienky tykajtice sa zdravia
zvierat (%)

() Vlozte kéd prislusného druhu, pricom BO = hovéidzi dobytok azverina z parnokopytnikov z farmovych chovov (okrem
osfpanych), OV = ovee akozy zfarmovych chovov, SO= neparnokopytniky z farmovych chovov, PO = osipané z farmovych
chovov, RA = krélik doméci, PL= hydina zfarmovych chovov apernaté zver zfarmovych chovov, WG = volne Zijica
pérnokopytna zverina (okrem osfpanych), WS = diviaky, WSO = volnezijtice neparnokopytniky, WLP = volneZijtice zvieratd éelade

zajacovité, WB = volnezijtice vtaky.

(3 Vlozte A, B, C, D, E alebo F pre pozadované osetrenie $pecifikované a definované v castiach 11, 11l a IV prilohy k rozhodnutiu

97/222[ES.

(%) Vlozte 1SO kéd krajiny povodu a, v pripade regionalizdcie na zéklade legislativy spolocenstva vzhladom na prislusné masové

zlozky, regidny.

() Vlozte referen¢né &islo prislusného rozhodnutia spolocenstva (ak je to vhodné, ktoré bolo uplatnitelné na produkciu masa

pouzitého pri vyrobe masového vyrobku popisaného v tomto certifikéte.

kontejneru a &islo plomby.

(1) V pripade nékladnych dut sa mus{ uvadzat registraéné &fslo — SPZ. V pripade kontejnerov na volne lozeny tovar sa musi uviest ¢islo



368 Uradny vestnik Eur6pskej tnie 03/zv. 20

2. Vpripade, Ze masovy vyrobok bol podrobeny inému oSetreniu ako zahriatiu vhermeticky uzatvorenej nddobe na
hodnotu F° 3 alebo vyssiu, bol pripraveny z cerstvého misa ktoré:

a) v pripade cerstvého mésa z hovidzieho dobytka, oviec, koz, osipanych alebo neparnokopytnikov:

— splfta poziadavky tykajice sa zdravia zvierat uvedené vélinkoch 14, 15 a16 smernice Rady 72/462/EHS aje
vstlade s rozhodnutim 97/222/ES (1) (),

afalebo

— povodom z¢lenského $tatu Eurépskeho spolocenstva aspliia poziadavky clanku 27 ods. 1 pismeno a), druhd
zardzka smernice Rady 72/462/EHS (1),

afalebo

— splfta poziadavky odsthlasené na zéklade ustanoveni &lanku 21 pismeno a), poslednd veta smernice 72/462/EHS
abolo podrobené osetreniu uvedenému pre maso dotknutych druhov v ¢astiach 11 alebo III (podla toho, ktord je

uplatnitelnd) prilohy k rozhodnutiu 97/222/ES, a v pripade biltongu a pasterizovanych méasovych vyrobkov spliia
poziadavky tykajice sa zdravia zvierat uvedené vélankoch 14, 15 a16 smernice 72[/462[EHS aje vsilade
s rozhodnutim 97/222/ES (1) (2);

b) v pripade cerstvého masa z domdcej hydiny:

— splfia poziadavky tykajice sa zdravia zvierat uvedené vrozhodnutiam Komisie clinkoch 94/984/ES alebo
96/181/ES alebo 96/182/ES (1),

afalebo

— povovdom z lenského $tétu Eurdpskeho spolocenstva splfiajticeho poziadavky clankov 3, 4 a 5 smernice Rady
91/494/EHS (1),

afalebo
— povodom z tretej krajiny uvedenej v kapitole I prilohy Il k smernici Rady 92/118/EHS (1);
¢) vpripade Cerstvého misa zo zveri z farmovych chovov a z domdcich kralikov:
— splfia prislusné poziadavky tykajice sa zdravia zvierat a zdravia udi uvedené v rozhodnuti Komisie 97/219/ES (1);
d) vpripade cerstvého mésa z volnezijlcej zveri (okrem diviakov):
— splfia prisluiné poziadavky tykajice sa zdravia zvierat a zdravia udi uvedené v rozhodnuti Komisie 97/218/ES (1);
¢) v pripade Cerstvého masa z diviakov:

— splfia prislusné poziadavky tykajice sa zdravia zvierat a zdravia fudi uvedené v rozhodnuti Komisie 97/220/ES (1);

3. Masovy vyrobok:

— pozostéva z misa afalebo misovych vyrobkov ziskanych z jediného druhu a bol podrobeny odetreniu splhajicemu
prislusné podmienky uvedené v prilohe k rozhodnutiu 97/222/ES (1),

alebo

— pozostdva z mésa z viac ako jedného druhu, kde po zmiesani viacerych druhov masa bol cely produkt nasledne
podrobeny oSetreniu, ktoré bolo minimédlne rovnocenné najprisnejsiemu osetreniu vyzadovanému pre kazda
jednotlivii masov zlozku obsiahnutt v masovom vyrobku, ako je uvedené v prilohe k rozhodnutiu 97/222/ES (1),

alebo

— bol pripraveny z masa z viac ako z jedného druhu, kde kazdd masova zlozka bola predtym podrobend osetreniu pred
zmiesanim, ktoré splia prislusné poziadavky na oSetrenie pre maso takéhoto druhu, ako je uvedené v prilohe
k rozhodnutiu (1);

(") Nehodiace sa preciarknut.
(3 Vloite referencné &islo prislusného rozhodnutia spolocenstva (ak je to vhodné), ktoré bolo uplatnitelné na produkeiu méasa pouzitého pri
vyrobe misového vyrobku popisaného v tomto certifikate.
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4.V pripade vyrobkov z hydinového misa, ktoré neboli podrobené Specifickému osetreniu st urcené pre ¢lenské stéty alebo
ich regiény, ktoré boli uznané vsilade s cldnkom 12 smernice Rady 90/539/EHS, hydinové méso bolo ziskané z hydiny,
ktord nebola vakcinovand Zivou vakeinou proti pseudomoru hydiny v case 30 dni pred zabitim (1);

5. Po osetreni boli vykonané vietky bezpe¢nostné opatrenia na zamedzenie kontamindcie.

\% ,dna
(miesto) (ddtum)
PLER
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(podpis tradného veterindrneho lekdra) (2)

(meno velkymi pismenami, titul a kvalifikécia)

(1) Nehodiace sa preciarknut.
(9) Farba peciatky a podpisu musi byt odlisnd od farby potlace.



